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1. Name der Institution 
 name of the institution / nom de l’ institution 

 
 

 
2. Form der Institution (Unternehmen, Behörde, Verein, nicht staatliche Organisation, etc.) 

type of institution (enterprise, public authority, association, NGO, etc) 
forme de l’ institution (entreprise, instance officielle, association, NGO etc) 

 
 

 
3. Adresse 
 Permanent address 
 Domicile permanent 

 
 
 
 
 
 

4. Telefon / Fax  E-Mail 
Telephone/Fax 
Téléphone/Fax 

 
 

 
5. Website 
 

 
 
6. Vertreten durch das Mitglied des Vorstands (Funktion im Vorstand) 

represented by the member of the board - function / représentée par le membre de la direction - fonction 
 

 
 

Herr    Frau    
Mr Ms 
M Mme 
 
Familienname 

 Surname 
 Nom de famille 

 
 

 
Vornamen 
First names 
Prénoms 
 
 

 
Titel 
Titel 
Titre 
 
 

 
7. direktes Telefon / Fax  E-Mail 

direct Telephone/Fax 
Téléphone/Fax direct 
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8. Beschreibung der Aktivitäten der Institution 
Activities of the institution / activités de l’institution 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

   weitere: siehe Anlagen  
   see also attachment / voir aussi document attaché 
 
 

9. Literaturliste von Publikationen der Institution – siehe Anlage  
List of your significant publications – see attachment 
Liste des travaux importants que l`institution a publié – voir annexe 

 
 
10. Mitgliedschaften / Mitarbeit Ihrer Institution in Berufsverbänden u./o. internationalen 

Verbänden  
Membership of your institution in other professional institutions and/or international organisations 
Affiliation de votre institution à d’autres associations professionelles et/ou organisations internationales 
 

 

   weitere: siehe Anlagen  
   see also attachment / voir aussi document attaché 
 
11. Kurze Erläuterung des Anliegens, Mitglied des Deutschen Nationalkomitees von ICOMOS 

zu werden  
Short explanation, please, why your institution wishes to become a member of ICOMOS Germany 
Expliquez, s’il vous plaît, pourquoi votre institution désire devenir membre de l’ICOMOS Allemagne 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
12. Die Mitgliedschaft wird von folgenden zwei Mitgliedern des Deutschen Nationalkomitees 

von ICOMOS befürwortet 
The following two members of ICOMOS Germany support the membership / les deux membres suivants de l’ICOMOS 
Allemagne soutiennent l’affiliation 

 
1) 
 
 
2) 
 
Kurze Stellungnahmen liegen bei / werden direkt an das Deutsche Nationalkomitee von ICOMOS 
gesandt 
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See attached letters of support / letters of support will be sent directly to the offce of ICOMOS Germany 
Voir lettres de soutient attachées / lettres de soutient seront envoyées directement au bureau de l’ICOMOS Allemagne 

13. Ethical Commitment Statement for ICOMOS Members

Die Ethischen Grundsätze von ICOMOS habe ich im Auftrag der von mir
vertretenen Insti tut ion zur Kenntnis  genommen und ich versichere, dass
diese als ICOMOS Mitglied im Rahmen ihrer Tät igkeiten für das
Nat ionalkomitee oder für ICOMOS International die dort  dargelegten
Prinzipien beherzigen wird.
Hereby I affirm on behalf of the institution I represent, having taken note of the ICOMOS Ethical Principles. All activities for
the National Committee or the international NGO as member of ICOMOS will always be based on the principles laid down
in that statement..
Je confirme par là d’avoir pris connaissance p.o. de l’institution que je représente des Principes éthiques de l’ICOMOS.
Toutes les activités en cadre du comité national ou de l’organisation superposée se passeront selon les principes
indiqués dans ce papier.

14. Datenschutz
Privacy policy

Ich bin mit der Erhebung, Verarbeitung und Nutzung aller von mir gemachten Angaben im
Wege der elektronischen Datenverarbeitung durch das Deutsche Nationalkomitee von
ICOMOS zum Zweck der Mitgliederverwaltung sowie zur Weitergabe an die Zentrale von
ICOMOS International einverstanden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 a) Datenschutzgrundverordnung
(DSGVO)). An die Zentrale von ICOMOS International werden folgende Daten
weitergegeben: Name der Institution, Anschrift, Kontaktperson, Emailadresse.
Mir ist bekannt, dass dem Aufnahmeantrag ohne dieses Einverständnis nicht stattgegeben
werden kann. Meine Rechte gem. Kapitel 3 DSGVO, insbesondere auf Auskunft zu meinen
hinterlegten Daten sowie auf Berichtigung und Löschung, sind mir bekannt.
I agree to the collection, processing and use of all information provided by me by way of electronic data processing by
ICOMOS Germany for the purpose of membership administration and for forwarding to the headquarters of ICOMOS
International (Art. 6 para. 1 p. 1 a) General Data Protection Regulation (DSGVO)). The following data will be forwarded to
the ICOMOS International head office: Name of the institution, address, contact person, email address.
I am aware that the application for membership cannot be granted without this consent. I am aware of my rights according
to chapter 3 DSGVO, especially to information about my deposited data as well as to correction and deletion.
Je me déclare expressément d'accord avec le relevé, le traitement et l'utilisation de mes données que je fournis par le
biais du traitement électronique par l`ICOMOS Allemagne à des fins de la gestion des affiliations et de leur transmission à
la centrale de l`ICOMOS (art. 6 al. 1 phrase 1a) du règlement général sur la protection des données [RGPD-DSGVO]).
Les données suivants seront transmis à l`ICOMOS: nom de l‘ institution, domicile permanent, contact, adresse e-mail.
Je reconnais que cette demande d`adhesion ne peut pas être accordée sans le présent consentement. Je suis informé(e)
de mes droits selon chap. 3 du RGPD-DSGVO, notamment de mon droit d'accès aux données, de rectification et
d'effacement.

15. Mitgliederverzeichnis auf www.icomos.de (Bitte ankreuzen)
List of members at www.icomos.de (please tick) Liste des members (cocher s.v.p.)

Um die Transparenz und Möglichkeiten der Netzwerkbildung von ICOMOS-Mitgliedern zu
erhöhen, veröffentlicht das Deutsche Nationalkomitee von ICOMOS ein Mitgliederverzeichnis auf
seiner Internetseite.
In order to increase the transparency and possibilities of networking among ICOMOS membersICOMOS Germany
publishes a list of members on its website. Afin d'accroître la transparence et les opportunités de réseautage entre les
membres de l'ICOMOS, l`ICOMOS Allemagene publie une liste de ses membres sur son site Web.

Der Veröffentlichung folgender Daten auf der Website des Deutschen Nationalkomitees von
ICOMOS
The publication of the following data on the website of ICOMOS Germany
La publication des données suivants sur la site Web de l`ICOMOS Allemagne

- Name der Institution name of the institution nom de l‘ institution

- Ergänzende Angaben Additional data: informations complémentaires

……………………………………………. 

 stimme ich hiermit gem. Art. 6 Abs. 1 S. 1a) DSGVO ausdrücklich zu. 
receive my explicit approval in accordance with Art. 6 para. 1 p. 1a) DSGVO.  
reçoit mon consentement exprès selon art. 6 al. 1 phrase 1a RGPD-DSGVO. 

Mir ist bekannt, dass ich diese Zustimmung jederzeit widerrufen kann. 
I am aware that I can revoke this consent at any time. Je suis conscient que je peux révoquer ce consentement à tout 
moment. 

Ort, Datum Stempel Unterschrift 
Place, date seal signature 
Lieu, date étampe signature 
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